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Ranní modlitba
Tvůj jsem, Pane!
Můj život má být
jen díkem Tobě.
Ó, přijmi milostivě toto chtění
a daruj mi k tomu
i dnešní den
pomoc Tvé síly!
Amen
Modlitby před jídlem
Pane! Působením svého stvoření
máš pro nás milostivě
vždy připravený pokrm!
Přijmi náš dík za Tvou dobrotivost!
Amen
Pane! Při tomto jídle
jsme si vědomi Tvé milosti
a prosíme:
požehnej těmto darům!
Amen
Večerní modlitba
Pane,
který trůníš nade všemi světy,
prosím Tě,
nech mne tuto noc
odpočinout ve Tvé milosti!
Amen
Stojíme ve Světle
Stojíme ve Světle,
ve Tvém stvoření,
a víme o Tobě,
ó, Tvůrce všehomíra!
Víme o Tvé neskonalé
moudrosti a dobrotě,
o Tvé pravěčné moci
a nevyčerpatelné síle!
Modlíce se pozvedáme ruce
a prosíme Tě:
Pane, nech na nás spočinout
svoji velikou dobrotu
a milost!
Amen
Věřím ve Světlo
Věřím ve Světlo,
v Tebe, Tvůrce všehomíra,
ve Tvou neskonalou moudrost
a dobrotu,
ve Tvou pravěčnou moc
a nevyčerpatelnou sílu.
Před Tebou
se v pokoře hluboce skláním
a obětuji Ti
celé své bytí.
Naplň mne zářící silou,
svým svatým Světlem,
abych Ti mohl sloužit
na věky.
Amen
Modlitby, které dal lidem Abd-ru-shin
Přeloženo z německého originálu
Gebete, den Menschen gegeben
von Abd-ru-shin.
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